


_ e










LO QUE EL TURISTA BUSCA EN

OTHON P. BLANCO

Jimena Damian




CATALOGO DE
ATRAGTIVOS Y SERVICIOS
TORISTIC0S DE

0THON P. BLANGO

PRESENTAGION.

0thon P. Blanco ofrece de los mejores afractivos y servicios furfsti-
cos, logrando que el furista viva una experiencia inolvidable cono-
ctendo gy explorando el sur del estado de Quinfana Roo, se encuentra
en el cantro geogrdfico de la regton del carthe y el mundo maya,
junto a la desembocadura del rfo hondo; fronfera natural con Belice
g Gentroamérica, ademds cuenta con espacios historicos y culbura-
les, con el malecén conocido como Boulevard Bahia, parques, fuentes,
museos, monumentos, plagas, lagunas, restaurantes, bares, hoteles,
medios de Eransporte.

En aste cafialogo se presenfia lo que afrae al Gurista y lo que necesi-
ta el furista dentro del Municipio de 0thdn P. Blanco, porque..
TLA MEJOR AVENTORA ES DONDE INIGTA MEXIC0I
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OTHON
P. BLANCO

Planear un recorrido por el sur de Ruintana Roo significa esco-
ger un destino de nuestro pats privilegiado, que esconde verda-
deros paratsos downde la naturaleza Yy la cultura se expresan de
mawnera Lrrepetible; explorando Los vestigios de la gran civiliza-

cibn maya y viviendo La experiencia del azul turquesa del mar.
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E S LA CAPITAL DEL
STADO DE RUINTANA
R00+ SU NOMBRE PROVIENE
DE ‘“CHACTEMAL™ QUE LA

LENGUA MAYA SIGNIFICA
“EL LUGAR DONDE CRE-

CEN LOS ARBOLES RO-

JOS™. UN REMISO URBANO

HISTORICO QUE CRECE GRA-
DUALMENTE ENTRE AMANECE-
RES Y ATARDECERES DE

CENTELLEANTES COLORES-.

=~V CHETUMAL



g Ciudad donde las

T fronhteras se Cruzah,
moderna, risuena Yy
relajada. Pero sobre

t0do CONh uha perso-

halidad propia.



machacados.
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/" En 1996 el go-
bierno del es-
tado de Quinta-
na Roo estable- |
cié el
“Santuario del
Manati” un area
natural protegi-
da de 281000
hectareas que
abarca el rio
hondo, la Bahia
de Chetumal y la Laguna Gue-
rrero.

Manati Antillano, el mismo que
los hombres de Herndn Cortes
confundieron con sirenas;
siendo un gran mamifero ma-
rino herbivoro, llega a vivir 60
anos, pesa entre 500 y 600 ki-
los, midiendo hasta 3 metros
de largo. En vez de brazos y
tiernas, este tranquilo animal
tiene dos aletas y una cola en
forma de paleta redonda que
le sirve para impulsarse. Su
reproduccién es muy lenta,
de trece a catorce meses, en
cada parto nace solo una
cria, y las hembras se vuel-
ven a aparear hasta tres afnos
después de parir.
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Cuna importante de |a historia de
México debido a la fusion cultural
derivada del intercambio comercial
por su cercania con Belice.

~
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Museo de la

FUE INAUGURADO EN 1993

cenAV. DE LOS HEROES ESQUINA MAHATMA

GANDHI, EN EL CENTRO,DE LA CIUDAD.

j MARTES-DOMINGO. ... ¢
09:00 -19:00 HORAS

|
Representa claramente al estado de QRoo, ofreciendo un estrecho acercamiento a la cultura
maya exhibiendo piezas arqueoldgicas de los antiguos mayas, se puede apreciar una de las
mayores hazafias realizadas por el hombre en el continente americano, al imponer su domi-

nio sobre el medio para crear esa civilizacién que duré mas de dos mil afios.
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Museo de la
Ciudad

Cuenta con seis salas donde se pueden apreciar los antecedentes de Payo Obispo, la fun-
dacioén de la ciudad; la ciudad recuperada tras el paso del huracan Janet (1955), y la vida
cotidiana de Chetumal, junto a sus tradiciones y costumbres, a través de fotografias, dia-
gramas, mapas cuadros sinépticos, y algunos documentos y objetos histéricos con ya casi

90 afios de vida.

£ e
4
£

Av. HEROES DE CHAPULTEPEC
ESQUINA AvV. DE L.os HEROES,

EN EL CENTRO DE LA CIUDAD.

MEARTES-DOMINGO

[

09:00 -19:00 HORAS! oPEZ MA

CENTRO

RENACIMIENTO

e —

CONSTRUIDO EN 1939
—
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Museo del Faro

. Para los amantes del mar este es el espacio 1dea1 para descubrir la 1mportan- -
cia de los Faros en la actividad maritima. Museo construido dentro del anti-
guo faro de Chetumal que llego a tener una importante actividad maritima en
la regidn a principios de siglo XX, es un museo modero e interactivo con la

historia nautica de la ciudad y una amena
explicacién de la importancia de los faros "

en la historia.

BOULEVARD BAHIA ESQUINA HEROICO
MILITAR, EN EL CENTRO DE LA CIU-

DAD.

MARTES-DOMINGO
10:00 -18:00 HORAS

, Museo Del Faro
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Casa de la Cronica

| Conserva la memoria
1

histérica - fotografica

de recopilacién o in-

1
1
1
. de la ciudad, trabajo
i
1
1
1

1 vestigacién labor que
realiza ininterrumpi-
damente el Prof. Ig-

nacio A. Herrera Mu-

@-TRIE & U/

Q Jardin de Ninos
Benito Judrez

ncarporads @ )

AV.E§M\,UBIC%’15 EN LA Avi?&fbmb, EN EL PARQUE DE LOS
g s L BERS ;
* "‘CAIMANES ..

Car

MARTES—DC_EMINGO
09:00:15:00 ng ‘

Qcipescador
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MONUMEN
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Tos HiSTORICOS

Ex Ianada
ide la Bandef l}

fC hetuma
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Ubicado sobre
5 el boulevard
Bahia cerca de la
| Explanada de la
- | Bandera, este si-
- tio tiene un en-
canto peculiar,
pues ademas
que su infraes-
tructura turistica
llama la aten-
cién, genera un
sentimiento de
pertenencia a

los habitantes ca-
pitalinos pues tiene
la leyenda, El Pesca-
dor, que con su ata-
rraya en mano esta
listo para atrapar la
chihua se yergue so-
bre un monticulo de
piedras.
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Ubicado al poniente de la ciudad, se encuentra esta
explanada dotada de jardines y bancas. En su cen-
tro se levanta una gran es-
cultura llamada
“renacimiento” que recuer-
da la terrible furia del hura-

ciudad y causoé la muerte
de unos 800 de sus 8000 ha-
bitantes. El fenémeno se
convirtié en un doloroso
parte de aguas histérico y todavia los
chetumalefios sueles referirse al pasado
local en términos de “antes del Janet” y
“después del Janet”.
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La historia narra que tras el naufragio
de un barco espafiol y el encuentro
violento con los indios que habitaban
el actual estado de Quintana Roo, sola-
mente dos espafioles lograron sobrevi-
vir: Jerénimo de Aguilar y Gonzalo
Guerrero. Si bien el primero no logré
adaptarse a la cultura maya; Gonzalo
Guerrero, por el contrario, contrajo
nupcias con Zazil Ha, hija de un caci-
que maya, y formo con ella una familia.
Los hijos de aquella pareja serian los
primeros mestizos, y Gonzalo Guerre-
ro pasaria a las paginas de la historia,
como el padre del mestizaje.

Originalmente el monumento se en-
contraba sobre la Carretera 186; sin
embargo, el cambio a su nueva ubica-
cién, da la bienvenida y despide a visi-
tantes y vecinos de Chetumal.
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. Esta maqueta fue realizada a

. partir de 1985, por Luis Rein-
‘hardt la obra recrea al antiguo
 Chetumal, que originalmente

' se llamado Payo Obispo. Se ob-
' servan las coloridas casas de

' madera y las chozas con techo

' de hoja de pala estilo maya.

' cuenta con 185 casas de made-
'ra a escala de 1: 25, 16 carretas,
. 100 maceteros, 83 plantas de

' platano, 35 arboles de chit y

' 150 personas y puede ser con-

: templada, por cuatro partes,

i desde un andador periférico.

Como en un pequefio
pais de fantasia, pue-
den verse algunos

! barcos anclados en el
mar, las plantas espi-

" gadas en los patios, las
| arenosas calles, los por-
' ches adornados con ar-
 tesanias balaustradas,

' con el mismo cromatis-

' mo que tuvo esta ciudad
'y que actualmente desea
' mantener como un sello
\inconfundible y auténti-

i co del Caribe Mexicano.

6‘\‘
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: jantes del mundo maya, y los ves-
: tigios de aquel periodo confirman
: que sus ciudades fueron extensas
y contaron con sofisticados cen-
tros ceremoniales y grandes
areas residenciales para los gru-
pos dirigentes; dotados de am-
plias obras de infraestructura y
sistemas artificiales de captacién
de aguas, su cultura desarrollo un

1
1
|
1
1
|
1
1
|
1
1
|
1
: arte majestuoso.

ZONAS
ARQUEOLOGICAS

OTHON P BLANCO
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KOHINLICH, QUINTANA ROO




Kohunlich proviene del inglés cohoon-
ridge (corozal o lomerio de corozos),
que era el nombre de un antiguo campa-
mento maderero .

Famoso por sus mascarones, su enorme
variedad de edificios y exéticas espe-
cies animales y vegetales. Durante el pe-
riodo postclasico esta zona quedé com-
pletamente deshabitada.

Hasta 1992 iniciaron las excavaciones y
los trabajos de rescate que permitieron
su apertura al publico en 1994. Kohun-
lich es la zona arqueolégica mas famosa
y mejor estudiada del sur de
Quintana Roo.

Se encuentra ubicada 69 km al oeste de
la ciudad de Chetumal, se tiene que to-
mar la carretera federal 186 Chetumal —
Escarcega, y en el km 60 la desviacién
de 9km.

Esta abierta al publico;
domingo a sdbado de las
08:00-17:00 horas, cuenta con estaciona-
miento, sanitarios y area de wifi.

El costo de entrada es de $55, los domin-
gos entrada libre para
mexicanos.
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Este sitio cuyo nombre en maya yucateco significa
“entre ramones” surgidé entre los 300 d.C - 1500 d.C.,
pudo haberse establecido en el clasico temprano justo
cuando los mayas construyeron los edificios mas impor-
tantes representativos de litoral de la Bahia de Chetu-
mal; los cuales conllevaron fines de estrategia politica y
comercial.

En el sitio se encentran dos grandes plazas y un area
donde se localiza una capilla espaifiola evidencia de la
larga ocupacién que tuvo esta ciudad. La Plaza las Abe-
jas esta conformada por cinco edificios de funcién cere-
monial y residencial. En el extremo oriente de esta pla-
za se encuentra una plataforma de cuatro cueros que
sostiene aun templo de un solo recinto. En este templo
se encontraron dos entierros de personajes importan-
tes; cada uno acompaiiado por diversos objetos a mane-
ra de ofrenda.

En la plaza de las columnas se construyé un palacio en
el que se observan diversas etapas de ocu-
pacién. La mas antigua corresponde al pe-
riodo clasico temprano en aquel momento el
exterior de sus dos plataformas estuvo recu-
bierto por estucos que representaron a di-
versos personajes, dioses y simbolos, mol-
deados en el altorrelieve de gran calidad y
colorido.

Finalmente, en el sector norte del sitio pue-
de visitarse la capilla espaiiola construida
probablemente en el siglo XVI o XVII. Adn
se conserva el altar y el espacio original-
mente dedicado a la sacristia, asi como una
serie de plataformas construidas en el en-
torno inmediato de la construccién catodlica.

Se ubica a Skilometros al norte del poblado
de Calderitas, tiene estacionamiento y sani-
tario. Cobran $42 en general, los domingos
la entrada es gratis.
Abre de lunes a domingo
de las 8 alas 17 horas.

Chetumal

I
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Se trata de uno de los
= sitios mas grandesy
... de mayor importancia
del sur de QRoo. Su
% fundacién data del afio
. 200aC de las construc-
ciones mas importan-
¥ tes de la zona sobresa-
i le el templo de los cor-
2% moranes, el templo de
2 los cautivos y el tem-

CHETUM \|® plo de los dinteles; sus
h SR et st Ml monumentos reflejan
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i
la comple]1dad socio politica de la regién. Su extensién es |
de 40km cuadrados donde se localizan diversos conjuntos |
arquitecténicos de gran monumentalidad y calidad cons- |
tructiva. Los dinteles de madera con inscripciones calenda- |
rios en la estructura conocida como templo VI, dieron ori- |
gen al nombre el cual se identifica el sitio y que en maya |
significa “escritura sobre madera”. :

Los edificios que ahora pueden verse corresponden al nd- |
cleo de la antigua ciudad maya. De las construcciones mas ,
importantes de la zona sobresale el llamado templo I, el |
templo II, la piramide alta que contiene varias cAmaras |
i
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mortuorias, el edificio XIII, que presenta grabados con gli-
fos, el templo VI y una piramide con el estilo arquitecténico
teotihuacano.

Abren de las 08:00horas hasta las 17:00 horas, de lunes a
sabado. Cuenta con servicios de estacionamiento, sanita-
rios y precios accesibles que incluyen el acceso al conjunto
de Kinichna, $46.

Se encuentra ubicado 81km al noroeste de la ciudad de
Chetumal, tomando la carretera Federal 186 Escarcega-

Chetumal, se
debe seguir
por el camino
que va hacia
| e San Pedro
Peralta y do-
blar a la iz-
quierda en el
punto marca-
do por los se-
flalamientos
que llevan el
sitio.

Tam

Chetumal
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. Kinichna significa

E “casa del sol” su

' principal construc-

' cién es la acrépo-

' lis, que es una an-

. cha pirdmide de

. tres niveles, con

i una completa sime-

: tria.

' Dos kilémetros al

. norte del asenta-

. miento de Dzinban-

. ché se encuentran

i los vestigios del Ki-

' nichna. Este con-

| junto se distingue

| por su construccién de una |
. serie de edificios bajos al-
i rededor de una plaza los
' cuales se cree que funcio-
' naron como plataformas
| para templos menores.
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Este templo conserva en su
exterior restos de frisos he-
chos con estuco que osten-
ta motivos solares, ahi fue
donde se encontraron im-
portantes ofrendas con ob-
jetos de jade. Se localiza a
dos km al norte de la mis-
ma caseta de acceso de
Dzibanché.
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Chetumal
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UINTANA ROO
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CALDERITAS

Situado a sélo 10 kilémetros al norte de
Chetumal, se puede acceder por el Bou-
“evard Bahia o por la Av. Centenario .

‘ CGalderitas

c0 Payo Obispo @
Hotel Principe o
Hotel modes Q Hotel Nachancan
o Muse de la
Cultura Maya

Chetumal
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Es un encantador antiguo pueblo de pescadores, tiene una historia que se remota a la
época prehispanica cuando fue habitada por los mayas; mantiene vivas sus propias cos-
tumbres y es considerada por muchos como ‘“la cocina del sur de Quintana Roo”, ya que
es un lugar ideal para comer el mejor marisco de la zona, bajo grandes palapas los res-
taurantes ofrecen pescado, camarén, langosta, pulpo, caracol, y su especialidad y tradi-

cional de Calderitas “Pil Pil” mientras se disfruta de la majestuosa vista de la bahia.

Sus alrededores estan cubiertos de selva,
en la que los arboles son las maderas
duras como la caoba, el cedro, palo de
rosa y chicozapote, de donde se extrae la
goma de mascar.

Algunos tramos costeros de
Calderitas se han habilitado
como playas artificiales con
sacos de arena. Los lugare-
fios y los turistas utilizan es-
tos espacios para tomar el

sol o nadar en las tranquilas
aguas de la Bahia de Chetu-

mal.

———— -
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GUNA

GUERRERO
...................................... . RAUDALES

' La comunidad de Laguna Guerrero se localizaal |
' noroeste de la ciudad de Chetumal. Es una comuni- ;
| dad asentada en la orilla de la Laguna del mismo !
nombre, la cual se conforma por un sistema de ca- |

. .z I
' nales de aproximadamente 15 km de extension. En ,
! la Laguna Guerrero se encuentra el Manati Daniel, |
i que fue crecido en la comunidad. :
I

También conocido como “EL Corral de Da-
niel” porque ahi vive desde hace 15 afios el

manati de este nombre.

P -

' La historia de Daniel
| es rara, pero espe-

' ranzadora. Fue en-

: contrado recién na-

i cido (con todo y cor-
' dén umbilical) en septiembre del 2003. Como estaba abandonado
'le dieron cuidados maternales lo alimentaron con una leche espe-
| cial importada de Florida y al cabo de casi dos afios, cuando ya es-
' taba en edad de ser destetado, lo soltaron en el medio silvestre.

: Sin embargo, Daniel preferia la compaiiia de los humanos y una es
' regreso hasta que se dieron cuenta que su vida estaba ahi en el

! corral. Al cuidado de Don Eladio Juarez




Los fines de semana son varios restaurantes que estad en servicio, asi
como actividades de kayak y paseos en lancha, ademas se ubica un

mirador de dos pisos para la observacién de aves.

. :
\ Desde laguna

' Guerrero son 3km
: hasta raudales, un

! bonito paraje de la
1ribera de la Lagu-
‘na Guerrero, junto
' al ejido de Ursulo

| Galvan

)
&7
Laglna

Guerrero
Bacalar

Tamalcab

Calderitas

Chetumal

Consejo

AT S
Direccién de Turismo m.uzlmi

 twitter @TurismoOPBchetu, Tel: 983 8332465
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LAGUNA MILAGROS

§: hx\' N - " ‘/,‘/. -

——

A unos minutos de Chetumal y
junto a la comunidad de Huay
Pix, se encuentra la Laguna Mila-
gros, una de las

lagunas mas her-

mosas en el sur de

&t s Quintana Roo don-
de se practican

deportes acuéti-

cos, paseos en

T lanchas, acampar,
areas para comer.

Zoologico

4
7
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' A 22 kilémetros de Chetumal se encuentra el pueblo,

) W

1
o de Xul-Ha, donde termina la Laguna de Bacalar. El:

Bacalar

pueblo bordea un cenote que se encuentra dentro de!

Tamalcab la Laguna. Bello lugar para admirar los tonos de azu- :
1

les mas espectaculares. Ideal para practicar Kayak.,

1

@ En la zona se encuentra mucha vegetacion virgen |

XulHa Calderitas

Chetumal

N : . . !
AN con diferentes especies de aves y manglares que le!

o . . 1
dan un toque magico. Existen varios acceso a la lagu-
}

na conocidos como Balnearios, algunos con servicios de hospe-|
1

daje o campamento. Aqui puedes disfrutar de manera |

mas cercana la laguna de Bacalar en toda su belleza.

Chetuwmal, Qui

Cu nombre en lengua maya,
significa “Fina\ del Agua”
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Este lugar con mil y
una historias que con-
tar; lugar donde los
piratas que merodea-
ban el caribe se res-
guardaban para co-
menzar la busqueda
de comunidades para
asaltar, hace 250 afios

fue utilizado como via

fluvial para sacar el

preciado palo de Campeche,

que saqueaban en la region,
cien afios mas tarde, los mayas

de Yucatan lo usaron para intro-

1

I

I

1

1

1

I

I

I

1

1

I
ducir de contrabando las armas i
con las que combatieron al go- i
bierno mexicano durante la :
guerra de castas y con el paso i
de los tiempos se convirtié en i
una ruta ideal para transportar :
el chicle natural (del arbol del
chicozapote), la caoba y otras

maderas preciosas.

Ademas de frontera, sigue
siendo una avenida acuatica
flanqueada ain por extensas
arboledas, donde se encuen-

tran hermosos manantiales,

arroyos, cenotes y lagunas.
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PUEDES RECORRER SU CAUCE A BORDO |
DE UN KAYAK O EN UN RECORRIDO EN
LANCHA, OBSERVANDO LA FLORA Y
FAUNA; DESDE IGUANAS VERDES, COR-
MORANES, GARZAS, GOLONDRINAS,

MARTIN PESCADOR, AGUILILLA NEGRA

HASTA MANATI.

MEXICQ

BELIZE

45




HERMOSO  MA- Es un manantial creado por los arroyos del rio Hondo que

LANTIAURRUBIC A fluyen entre los arboles y las raices. Este ejido tiene mas de

D923 S [aelz treinta afios abierto al publico y es administrado por los po-

TROS DE CHETU- .
bladores de Palmar, quienes se han encarga-

MAL. CUENTA

o """ do de hacer mejoras del lugar, como puentes

CON SERVICIO DE

® e, de madera y palapas.
RESTAURANTE . = e ir ypatap

@ Cultora Maya
o Uoum Juan Sarabia Chetumel,

QUE OFRECE

CERVEZA Y RE-

Consejo

FRESCOS, ADE-

Chan Chen

MAS  DIVERSOS ) o
i £ Patchacan Corozal

PLATILLOS PREPA-
RADOS CON PES-
CADO, Y POBLA-
DORES QUE TE
LLEVAN EN CAYU-
COS DE MADERA
PARA DISFRUTAR
EL Rio HoONDO
EN UNA EXPE-
Esta abierto

RIENCIA QUE TE
todos los

UNIRA A ESTE dias de
07:00-19:00
horas- con un
costo de %10
por personaa
& 510 esta-

cionamiento-

BELLO LUGAR.

renta de me-
sas y sillas
en k0.
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LA ONION

Los alrededores del
poblado de la Unién
son ideales
para el turismo
de aventuray
de naturaleza.
Cenotes, Lagu-
na y Cerros
elevados de su
geografia uni-
ca. Enel Ce-
note Cocodrilo Dora-
do puedes practicar
el Rappel teniendo
de fondo una vista
excepcional. En los
alrededores hay infi-
nidad de lugares pa-
ra el Senderismo, la
observacién de aves
el gran colorido, mo-
nos e iguanas. Por el
Rio Hondo puedes
practicar Kayak y
disfrutar sus cenotes
virgenes en armonia
con la naturaleza.
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En el horizonte de
Mahahual, prevalecen los
arboles, un océano azul
al este, un océano verde
de selva al oeste y un cie-
lo caprichoso en donde
las fragatas de grandes
alas negras navegan, a
veces inmoéviles aprove-
chando las corrientes de

aire. Al norte del faro se

encuentra el Muelle Cos-
ta Maya, donde desde hace algu-
nos aflos atrancan los grandes cru-
ceros. Al sur del faro es donde se
ubica la parte mds vivaz e intere-
sante de Mahahual. Ahi se retinen
tiendas, hoteles, clubes de playa
para todo publico, restaurantes
donde se puede degustar el plati-
llo de Pez Leén y en las cercanias
hay increibles parajes tanto para el
buceo scuba como para el buceo
libre en sus aguas azul turquesa
también se recorre la costera en
caballo o bicicleta y disfrutando de
una vista inigualable.
El nuevo destino del caribe mexi-
cano al sur de QRoo. Esplendoro-
sas playas donde palmeras y man-
glares compiten por acercarse a
las aguas transparentes que suave-
mente se extienden sobre la blan-

Ca arena.
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playas, palmeras, manglares, delicados amaneceres y encendidos atardeceres, una inmensa varie-
dad de peces y pajaros; los habitantes, por su parte, recurren al antiguo arte de tejer palapas con

techos de hojas de palmeras entrelazadas.

Pedro Antonio
Santos

Maya Balam

Puerto Bravo
Mah. |
Laguna
Bacalar Guerrero
Xul-Ha Calderitas
Ucum Chetumal
Consejo

Corozal
Xalbe
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EL SEGUNDO ARRECIFE CORALINO MAS GRANDE DEL MUNDO, SE ENCUENTRA

JUSTO ENFRENTE DE LA COSTA XCALAK.

@

O o
Cogn MAGH/

NACIO) COMO UN PUESTO MILITAR EN 1900, DURANTE LA
CAMPANA GUBERNAMENTAL CONTRA LOS MAYAS REBELDES.
LueGo Creci(), PERO EN 1955 EL WURACAN JANET CASI LO

BORRO DEL MAPA Y DE CIUDAD LA TRANSFORMO A ALDEA.
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En la actualidad es una de las pocas y

xicano localizado al extremo sur de la
denominada Riviera maya. El pueblo
estd ubicado a 60 km de Mahahual. La

gran diversidad de flora y fauna que se

encuentra en esta zona, junto al am-

biente marino, es un paraiso para los
amantes del buceo, la pesca, el ily fis-
hing y el snorkel. Desde el pueblo de
Xcalak puedes visitar en

lancha el Canal de Zara-

goza, el mogote Dos Her- =
manos y Reserva de Ba- _ =
calar Chico, un paso en-

tre manglares que separa - ; :

este pequefio pueblo ca-

ribefio con la Isla de San Pedro Belice.

ultimas playas virgenes del Caribe me-

Mahahual
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AEROPUERTO

m

n la cabecera municipal del de !

Othn P. Blanco opera un ae-

ropuerto nacional, Chetumal,

AV. REVOLLCION #660, IN-
DUSTRIAL, T1049 CHETUMAL,

QQEQ
pacla Man

/7
Lag ae\'O\lneag que Opefan SERLIEMERE EMANCIPACION ™™ T UINTANA ROO

facilitando \a \legada de \og

turistas al Municipio.

@ PiazaLas Americas I
Avisurgentes A Insurgentes & f
en el aeropuerto de Chetu- At T
@ villa Diamante e:):e‘“ ENRIQUE NOVIEMBRE  LEY FEDERAL 1, N EORMA
Ny
&.é ~MILENIO RAMIREZ Y. DE AGUA &
/ = — JARDINE! S RAMIREZ v sus®, oy
/ = 95 MARTINEZ ROSS »
[ T
ma\ QOﬂ VOLARIQ e [N - 4’%&,% / =S CHETUMAL @ T R & 2
e == S
T AEROPUERTO  ——Parque San Salvadl, $ ;
Ty DE CHETUMAL Ecoldgico-~ | COLITALIA &
o0 Opy, Zazil Adotfo Lope; p, N .
R “in___ [ ateos Museo de la
[ERJET, con vuelos direc- 8 st 1S
SANTA ISABEL Ty — \ @ Hotel los Cocos
OPUERTO "%

tos decde \a ciudad de o IO P R

MONUMENTO

, .
Mexico.
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ESTACION DE
AUTOBUS

AV. INSURGENTES,
EINTE DE NOVIEMRBRE

T038
CHeTuMAL, Q.R.

1 | -
Pt SRS e Y v 19 1 1 ] . oW . saHOP
- T 1
‘ ¥ ; N9 © Nue
| . ¥ | Bus
T BT'LU O a4 B 1 Bl 1Y 00 MIREZ s T TAXISTAS
A U —.
LEONA VICARIO
)
“““““ col
o
ol @,
— 0 o
iR . ) Caimanes @
aty | ol
£ 3 2 ~
ane =
]
e o K
g |-l

'Para \legar al municipio, adem3s de tfomar un vuelo, tambi@n en \a cabe-
cera municipal se encuentra \a estaciOn de autobuses de ADO, con dife-

rentes salidas resto del estado y a ofros estados del pajs.

Este medio de transporte ofrece servicios a 3 atractivos furjsticos del
Municipio de Oth(Qn P. Blanco; Mahahual, Xcalak y Rio Hondo.
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CHETUMAL

Nachancan
Calzada Veracruz #3793
(883)832-3232

Posada Libertad Chetumal

Heriberto Jara #246
(83)832-23a0

Fb. Posada Libertad Chetumal

Posada Costa Azul

Av. Insurgentes #{70
(983)129-2800
Fb. Posada Costa Azul

Santa Teresa
Av. Insurgentes #77
(883)832-0303

Rosa del Alba
Av. Heroes #159 Int. "B
(883)832-09a0

rosadelalba.commx/

leirana
Heriberto Jara #233
(983)832-7404

México
Calzada Veracruz #3672
(383)833 0100

HOSPEDAIE EN

Ucum
Mahatma Gandhi #167
(883)832-071

www.hotelucumehetumal com

Luadalupe del Carmen

Av. |gnacio /aragoza #2726

(983)832-1002
Fb. Hotel Guadalupe del C.

Cristal
Av. Cristabal Colan #207
(483)832-3878

Posada Boston
Av. Belice #2580

(983)832-1164
Fb. Posada Boston

Villa Fontana

Av. Héroes #{8l
(883)128-2003

www.villafontanahotel.com

Urban 101
Av. Héroes #103
(983)832-6860

www.hatelurbanl0l.com

Casa Anaya
José Maria Morelos #71
(899)357-a020
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Caribe Princess Marlon Juérez
Av. Alvara Obregan #I68 Judrez #87
(983)832-0300 (983)832-1065
www.hotelcaribeprincesschetu~ www hotelesmarlon.com
mal.com.mx
Juliett
Pantoja Privada Efrain Aquilar #(71,
Lucio Blanco #35 (984)833-2710
(983)832-I78l www hoteliulietchetumal com
www hotelpantoja.com.mx
Sol Caribe Xcalak
Av. Belice #303 Av. |6 de septiembre
(983)832-1608 (983)I29-1708
www.hotelsolcaribe.com www.hotelxcalak.com.mx
Gandhi Casa Blanca
Mahatma Gandhi #166 Av. Alvara Obregan #3172
(483)285-3261 (483)832-1248
hotel-gandhi-chetumal.mx ~ www.casablancachetumal.com
Mary Rey Caribe Maya
Plutarco Eias Calles #27 Calle Camelias #182,
(983)I29-2004 (883)832-274l
Fb. Hotel Mary Rey Fb: Hotel Caribe Maya
Palma Real Hacienda Campestre
Av. Alvaro Dbregan #/93-A  Calzada del Centenario #6810
(383833 0963 (883)833-0788
www palmareslchetumalcom  haciendacampestre.com.mx
Platas Fernandez
Plutarco Elias Calles #2058 Juan Jose Siordia #185
(483)832 0304 (383)833-2833



OTHON P.BLANCO

Luna Caribe
Carretera Federal Chetumal los Cocos
Bacalar Km. 7, AV. Héroes #134
(883)1a2-a074 (83)830-0430
lunacaribechetumalcom  www hotelloscocos.com.mx
Real Azteca ARH
Av. Belice #136 Av. Lézaro Cardenas #201
(883)832-0720 (983)835-0450
www.abh.com.mx
Arges
Av. Lazaro Cardenas #212 City Express
(383) 832 3a2a Calle: Perdiz #1447,
www hotelarges.com (383)835-1980
. WWW.CityEXpress.com
Principe
Av. Héroes #3726 :
Villanueva
(_98_3)833'1542 Av. Carmen Ochoa de Merino
hotelprincipechetumal com.mx P
Villas Bamh (HEB)ZE7-337[|
Ay, Centenaria [t 785 hotelvillanueva.com.mx
(983)830-8813 _
www.villasbambu.com Capital Flaza
Av. Heroes #{7]
Noar (883)835-0400
Av. José Maria Morelos #3 www.capitalplaza.mx
(883)834 5627 |
www.hotelnoormx El Chital
Fiesta Inn Guerrero, 27km
Av. Alvara Dbregén #2729 (3d3)1a4-0363
(983)267-3200 www elchital.com

www fiestainn.com

Villa Diamante MAHAHUAL
Carretera Chetumal-Bacalar
km 7.a DON KIKE 55
(983)14-5786 KM 55
www.villadiamantechetumal com (383)(54-0558

hoteldonkikeaa(@amail. com

CALDERITAS Posada Del Puerto
0 km del Centro de |a Ciudad.
Yax-Ha Trailer Park nosadadelpuerto-
Av. Yucatan 415 mahahual®gmail com
(983)834-4127
Fb. Yax-Ha Trailer Park Trie Hotels/ Blue Kay
Malecan km O, Al Sur del Faro
Oxtankah (983)129-3452
Tabasco #28. triehotels@gmail.com
(483)285-0043
www.quiacalderitascom/  Hotel Quinto Sole Boutique
hoteles Carretera Mahahual-Xcalak
km 0.330,
Los Aluxes Calderitas (983)834-5947
Calle: Tlaxcala recepCionguinto-
entre Yucatan y Daxaca #30 sole@kooxhotels.com
(983)134 2012
Fb. Los Aluxes Hostal Sol Y Mar
Hoteltr Camping Calle Huachinango 12
solymar-

Explorean Kohunlich mahahual47@hotmail.com

Reserva del Manati, Laguna  Desviacitn Zonas Arquenldgi-

cas Kohunlich, KM a.6a Ca- Hotel Mexico Lindo
rretera Federal Chetumal- Calle Huachinango
Escércega. (983)834-0764
(383)833-0820 hotelmexicolindo@gmail.com
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Hotel El Profe
Calle Huachinango &,
(983)125-4104

elprofehotel @hotmail.com

Hotel Matan Kagn
Calle Huachinango
(999)bBE6-7340
rECEpCionmatan-
kaan@kooxhaotels.com

Posada Pachamama
Calle Huachinango

(383)134-3043

info[@posadapachamama.net

Hotel El Caballo Blanco
Mz 12 Lt 1, Carr.
(983)126-0313

hotelelcaballoblan-
col@gmail com

Hostel Bamba Mahahual
Calle Martillo s/n
(483)la6-396!
danil380&gmail com

Hotel Resort Boutiquet Y Bar
"El Fuerte"
Calle Rabalo Manzana No. 16
(883)834-a741

elfuertemahahual@gmail com

Hotel Hotelito
Av. Mahahual Lote [3, Manza-
na 22
(483)834-a702

Cabarias Del Doctor
Av . Mahahual No B x 2y 4 Sur
(83)102-9676
cabanasdeldoc-
tor@hotmail.com —

Hotel Luna Plata — _,|

Carr. a Mahahual
(983M18-2273
inf@lunadeplata.inf

) -

Nuevo Bécar

Hotel Arenas Dzbanchs

Carretera Mahahual-Xcalak Morocoy
Km 2
(988)310-1821

hotel.arenas@yahoo.com G

— Nicolas Brave
Hotel Arecifes !

Av. Mahahual Mza. 28 Lt. 25

(383)M1-6043 ’J‘J
l
L

Corazal

hotelareci-
fes_costamaya.com

Hotel Porto Coral |
Av. Mahahual MZ 32, Lote | e Tres Garantias
(983)834-0733 :
hotelportoco-
ral mahahual@gmail com

Hotel Nacional Beach Club Y
Bungalows
Av. Mahahual Mza 14 Lote 4,
(483)834-a719
nacional-
beachclub@hotmail com
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RESTAURANITES EN

CHETUMAL

El Portan
Boulevard Bahia #3001
Domingo-Sabado

7.00-23:00Hrs

Almina
Boulevard Bahia #3
Domingo-Sabado

1.30-234akrs

Winner”s
Calle 22 de Enero # 14
Domingo-Sabado

7.00-23:00Hrs

H Emporio
Calle Carmen Ochoa de Merino
#I06
Domingo-Séabado

13:30-23:30Hrs

Bacus
Calle Carmen Ochoa de Merino #
(01
Domingo-Sabado

11:30-2:3:30Hrs

Terraza de Tito
Boulevard Bahia #31
Domingo-Sabado

(3.00-00:30Hrs

L2 Botana de Pelicanos
Boulevard Bahia #70
Domingo-Sabado

I1.00-01:30Hrs

Arracheras de
Don Jose
Boulevard Bahia
Domingo-Sabado
08:00-11:30Hrs

Chiles
Boulevard Bahia
Domingo-Sabado
08:00-11:30Hrs

Sergin’s Fizza
Av. Alvaro Obregan #182
Domingo-Sabado

7.00-23:30Hrs.

El Taquito
Av. Plutarco Elias Calles #218
Domingo-Séabado

(6:00-01:30Hrs.

Taco Loco
Calle José Maria Morelos #87
Domingo-Sabado

08:00-18:00Hrs.

Los Pinochos
(comida tipica)

Forastero
Av. Francisco |. Madero #318
Domingo-Sabado

08:00-18:00Hrs.

Los Ceballones
Calzada Veracruz #4al
Domingo-Sabado
[I:43-17-00Hrs.

ltalian s Coffee
Plaza Las Américas & Boulevard
Bahia
Domingo-Sabado
09:30-23:00Hrs.

Domino” s Pizza
Av. Insurgentes #1a2

Vips
Insurgentes km. 3-020
Domingo-Sabado

07.00-23:a3Hrs.

Burger King
Calle Dzisauche Fraccion 2 s/n.
Domingo-Sabado

(0:00-2Z:33Hrs.

La Viagra Jarocha

Boulevard Bahia #98A



OTHON P.BLANCO

Mr. Marlin
A'tkm de Calderitas

Ixpaturm

24km de Calderitas

|2 Bonita

4m de Calderitas

CALDERITAS

1
1
Subre la avenida Oaxaca & Av. Yucatan,
existe una gran variedad de restaurantes; |
opciones ideales para todos los turistas.
1

] 0
10 Riveros
1o |os Cerros de lzamal

10 La Pequefia Roca de
E Oro

"o |las olas de Mar
10 Miramar

i o LaCochinita

'o laAurora

o El Charolito

o lalva

o las Brisas

ol Galedn

o El Acuario

o Pezlro

o El Rincon de las Tortu-
gas

o El Santuario del Manati

o Reino Maya

o LaAbuela Juanita

o Empanadas Dofia Me-
che

ol Capitan de Calderas

_______________________________________________

3 ‘s,

&

MAHAHUAL

Todos |os restaurantes en Mahahual
estén especializados en Mariscos y
Pescados, se encuentran principalmen-
te por el Malecan.

o Restaurant Beach Club Kimbara

o Restaurant Maya Bar

o Restaurant Thekrazy Lobster /Beach
Club & Gril

o Restaurant Capitan Mono

o Restaurant El Delfin

o Restaurant Big Mama

o Restaurant Y Bar Los Arrecifes

o Restaurant Y Bar Drunk Burrito

o Restaurant Y Bar El Faro

o Restaurant Bar Familiar |biza Sunset

o Restaurante Bar Familiar Sulumar

o Restaurante Camaroncito Caribefio

o Restaurant Bar Familiar Nohoch Kay
Big Fish

o Taqueria Y Restaurant Bar Las Arra-
cheras De Don Joseé

o Restaurant Bar & Beach Club Jaime's
At The Blue Reef

o Restaurant Yaya Beach Club

o Tony’s Pizza



SERVICIOS DE SOPORTE TURISTICO

BANCOS

sucursales

Banamex
Avenida Juarez
Plaza las Américas

Bancomer
Avenida Juarez
Plaza las Américas

Plaza Bahia

ScotianBank
Avenida a de Mayo

Plaza las Américas

Stper AKI

HSBC
Avenida Othdn P. Blanco
Stper AKI

Sqntander
Averida Alvaro Obregan
Avenida Lazaro Cardenas

Banorte
Avenida Alvaro Obregan

Inbursa
Avenida Carmen Ochoa de
Merino

ClBanco

Avenida Alvara Obregan

Banco Azteca
Avenida de los Héroes
Avenida Hidalgo
Calzada Veracruz

Banjercito
Avenida Independencia

CHETUMAL, QUINTANA ROO.

CASAS DE CAMBIO

Easy Money Change
Avenida de |os Heroes
Plaza las Américas

Plaza Las Américas £

l" /
A
P]Aza Bahia

_ Chetumal

Ua




EX CASO DE EMERGENCIA

SERVICIOS DESALUD EN CHETUMAL, QUINTANA ROO.

Emergencias

0BG

Cruz Roja

(383)833-2023
(383)832-0a7l

Palicia Estatal

(383)832-3600

Bomberos

(383)832-1a78

Hospital General

(383)832-1352

(363)832-1303

Clinica Carranza

(38)832-1440

Clinica Campestre
(985)832-4b3k
(983)832-0102

Clinica Independencia
(9853)832-1932
(983)832-1943




